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Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2014.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 april 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

Nota
(*) vlakke loopbaan

Art. 4. Cet arrété entre en vigueur le 1°" mai 2014.

Art. 5. Notre Ministre de I'Intérieur est chargée de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 avril 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
Mme J. MILQUET

Note

(*) carriere plane

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00336]

4 APRIL 2014. — Koninklijk besluit houdende de vaststelling
van het taalkader van het administratief personeel
van de Raad van State

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoordineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, laatst
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 januari 2007 tot vaststelling van
het taalkader van het administratief personeel van de Raad van State;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 april 2014 tot goedkeuring van
de personeelsformatie van het administratief personeel van de Raad
van State;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 april 2014 tot vaststelling, met
het oog op de toepassing van art. 43 van de wetten op het gebruik van
de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966, van de graden
van het administratief personeel van de Raad van State, die eenzelfde
trap van de hiérarchie vormen;

Overwegende dat voldaan werd aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van voornoemde wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken;

Gelet op het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht,
gegeven op 17 december 2013;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. . De verdeling van de betrekkingen van het administratief
personeel van de Raad van State over de taalkaders wordt vastgesteld
als volgt :

Nederlands kader :
percentage van de betrekkingen

Trappen van hiérarchie

Degrés de la hiérarchie

A U = W N =

Art. 2. Vanaf het ogenblik dat de bepalingen van het artikel 41 van
het personeelsstatuut van het administratief personeel van de Raad van

Cadre néerlandais :
pourcentage d’emplois

50
50
50
50
50
50

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00336]

4 AVRIL 2014. — Arrété royal fixant le cadre linguistique
du personnel administratif du Conseil d’Etat

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les lois sur l’emIploi des langues en matiére administrative,

coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l'article 43, modifié en
dernier lieu par la loi du 20 juillet 2005;

Vu l'arrété royal du 9 janvier 2007 fixant le cadre linguistique du
personnel administratif du Conseil d’Etat;

Vu l'arrété royal du 4 avril 2014 prrouvant le cadre organique du
personnel administratif du Conseil d’Etat;

Vu I'arrété royal du 4 avril 2014 déterminant, en vue de 'application
de larticle 43 des lois sur 'emploi des langues en matiére administra-
tive, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades du personnel adminis-
tratif du Conseil d’Etat, qui constituent un méme degré de la hiérarchie;

Considérant qu’il a été satisfait aux prescriptions de l'article 54,
alinéa 2 des lois précitées sur I'emploi des langues en matiére
administrative;

Vu l'avis de la Commission permanente de Contréle linguistique,
donné le 17 décembre 2013;

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Larépartition des emplois du personnel administratif du
Conseil d’Etat dans les cadres linguistiques est fixée comme suit :

Frans kader :
percentage van de betrekkingen

Cadpre frangais :
pourcentage d’emplois

50
50
50
50
50
50

Art. 2. A partir du moment ou l'article 41 du statut du personnel
administratif du Conseil d’Etat, tel que fixé par décision de 'assemblée

State, zoals vastgesteld door de Algemene vergadering bij beslissing | générale du 5 octobre 1999, aura completement produit ses effets, la
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van 5 oktober 1999, volledig uitwerking zal hebben gehad wordt de
verdeling van de betrekkingen van het administratief personeel van de
Raad van State over de taalkaders vastgesteld als volgt :

Nederlands kader :
percentage
van de betrekkingen

Trappen van de hiérarchie

Degrés de la hiérarchie Cadre néerlandais -

pourcentage d’emplois

40
50
50
50
50
50

N Ul W N

Art. 3. Het koninklijk besluit van 9 januari 2007 tot vaststelling van
het taalkader van het administratief personeel van de Raad van State
wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2014.

Art. 5. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 april 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

répartition des emplois du personnel administratif du Conseil d’Etat
dans les cadres linguistiques est fixée comme suit :

Frans kader :
percentage
van de betrekkingen

Tweetalig kader :
percentage
van de betrekkingen

Cadre bilingue :
pourcentage d’emplois
N F
40 10 10

50
50
50
50
50

Cadre francais :
pourcentage d’emplois

Art. 3. L'arrété royal du 9 janvier 2007 fixant le cadre linguistique du
personnel administratif du Conseil d’Etat est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" mai 2014.

Art. 5. Notre Ministre de I'Intérieur est chargée de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 avril 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
Mme J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2014/03065]

3 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in
2014 van zilveren herdenkingsmuntstukken van 5, 10 en 20 euro en
van gouden herdenkingsmuntstukken van 12 %, 50 en 100 euro

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,
inzonderheid op artikel 106, § 2;

Gelet op artikel 112 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 12 juni 1930 tot oprichting van Muntfonds,
inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij de wet van 10 december 2001;

Gelet op de beschikking van de Europese Centrale Bank van
6 december 2013 inzake de goedkeuring met de betrekking tot de
omvang van de muntuitgifte in 2014;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién gegeven tijdens
de vergadering van het Beheerscomité van de Koninklijke Munt van
Belgié van 26 juni 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
26 november 2013;

Overwegende dat deze munten dienen te worden uitgegeven
volgens een strikt uitgifteschema.

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ter gelegenheid van de herdenking van de 100e verjaar-
dag van het begin van de Eerste Wereldoorlog, worden in 2014,
zilverstukken van 10 euro uitgegeven.

Art. 2. Ter gelegenheid van de 200°* verjaardag van de geboorte van
Adolphe Sax, worden in 2014, zilverstukken van 10 euro en goudstuk-
ken van 50 euro uitgegeven.

Art. 3. In 2014 worden goudstukken van 12 i euro uitgegeven met de
beeldenaar van Koningin Astrid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2014/03065]

3 FEVRIER 2014. — Arrété royal relatif a I’émission en 2014 de pieces
commémoratives en argent de 5, 10 et 20 euro et de pieces
commémoratives en or de 12 4, 50 et 100 euro

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le traité instituant la Communauté européenne, notamment
I'article 106, § 2;

Vu l’article 112 de la Constitution;

Vu la loi du 12 juin 1930 portant création d’'un Fonds monétaire,
notamment l'article 2 modifié par la loi du 10 décembre 2001;

Vu la décision de la Banque Centrale Européenne du 6 décembre 2013
relative a I'approbation du volume de I"émission de pieces en 2014;

Vu l'avis de I'inspection des finances donné en séance du comité de
gestion de la Monnaie royale de Belgique du 26 juin 2013;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 26 novembre 2013;

Vu que ces piéces doivent étre émises selon un schéma d’émission
strict.

Vu la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'occasion de la commémoration du début de la
Premiere Guerre mondiale, sont émises en 2014, des pieces de 10 euro
en argent.

Art. 2. Al'occasion du 200¢ anniversaire de la naissance d’Adolphe
Sax, sont émises en 2014, des pieces de 10 euros en argent et des pieces
de 50 euro en or.

Art. 3. Des pieces en or de 12 : euro, a l'effigie de la Reine Astrid,
sont émises en 2014.



